
-Wenduine H.4. 

1. oz da ki.?äz na stmkfe.g-~J zi.n zin za banuwt 
2. mä vri.nd ITZ da blulll g-~um bag-~i.tn- of: basprujn 
3. za spiT)}. ny nijä.ndarz mi .... a oftiT§ .mm mafil}. 
4. sp1Ttn ITZ la.stag-~ wm.rak 1 dm:lvn (een gracht 

uitdelven) I 
5. 1Tp da ~X1Tp kri.ag-~ä za ba~XITmalt bro.at 
6. dTn tiTmarmän e.d a spirendar IT za VÏijar 
7. da ~X1Tpar lmkta za l1Tpn uf 
8. 1Tn di fabrika - 1Tstar nimandala ta zi.na 
9. kum i:r ma kinatJa - kum 1 a kint I 

10. bu:s - gav uz aki.a vi:r pintn bi:r 
11. briiJd ys twi.a kilo.n km.zn I km.zatJas 
12. zren mmd amdar~X-~avyvn dri litarz win 

ytX-~adruiJkn 

13. ja vardn.ag-~da ma vä. mi ... na stok ta slu:na 
14. kren za kTni. g-~azi.n 

15. vastnu.vnd wur ni fe.la mi.a g-~avi:rt 

16. ksim bli.ja dak mmdre.ldar ni me.g-~ag-~ü. zin 
17. kmntak1Tk ni X-~adû. - wa ... j 
18. wine.t Xadû.n - dTnde.n didor ufkumt 
19. äiJ kuba - äiJ kubanmt - äiJ kubaja.g-~ar 

20. äiJ klakTa (stijf) - ä mA ... tsa· (slap) - banuwt -
äm bre.lk - of : ba ... .Ik (weiland) - to .... ig-~as 
(hooiland) - äm padastû.l - ook padabroT.at -
JampiJlûns (in blikjes) - an a.g-~a - a pyt - mv. : 
pydn - a ~X-~û.lapar 

21. di km:rl dËi g-t~ .... aJ da wm:rJt fmX-~tn 
22. kXu.ja pm:rJtJas Xe.vn I pm:rls I 
23. ÏIJalä.ntu fe.l uda ~X-~e.pn ufbre.kn 
24. je. fänzale.vn akn am be.ta g-~mt 
25. gav ma twi.a bn.a sti.an - bradar - da bratsta 
26. da stambeT.lt stu.to nimi.a 
27. di va ... nd e.d a le.vn Ia ... k a g-~roT.atn IT.ara 
28. lysifm:r ITZ 1Tn dTne.mJ ni X-~able.vn 
29. da ~Xo.ljuiJa(r)si mmta mi.astar nu da ZI.a 

g-~ag-~iin 

30. kATn tog-~ ni kum I.a dak X-tari.at sin 
31. da b1.astn driiJkn g-~m.rä lizame:l - of: lizame:l 
32. i kani X-~ü wmrkn vä je. si.ar än za ke.la 
33. sta ... kt aki.ar a stm:rt 1Tn di be.zm 
34. nant - of : ni.an - mmta ke.g-~lz wortar nima 

g-~aspe:lt 

35. g-~a.ila - kmn a ... I twa ki.arn aX-~tar ja g-~aro:pn 
36. di pm:r ITZ ni ripa - ts1Tt nog-~ a WITta ki.astïTn 
37. za zin wmg-1 no tsta ... k 
38. ze.d mm I.ast sa g-~m.ld m.lpn fartm:rn-of:ITpdû.n 
39. ja g-~u(t noT.i ni fmra briiJ: 
40. ZITZ danm.l fan e.r mm.lkwit 
41. da VITnt mu sorg-~n va za wyf 
42. ITn d~ ~X-~m.lda zwmlll lTS X-~avu:rhTk 

43. j1Tstut - umdatn stm:rk lTS 
44, widar mû,tn duT dnm.I fan mn - ren g-tidar 

dnandran m:lt 
45. m.lpt aka ... da bmd ITpmfn 
46. yza matsn u:r I Tso vmt ov a zwin 
4 7. za sprÏIJ: umta~m :rst for a wmdÏIJ a 
48. dTm bo:msnujar g-~u.tm bo:m g-~rmf:Jn 

49. dud I.ast ak1.a da va.istar tu 
50. tbag-tATnta kla ... pm vo da vrug-~mmsa- do.g-~mmsa 

tl uf - da vm .spars 

51. ä sprii. - pydarmk - ä styta spriJ.:n - vmta sprinn 
(verspreiden, verbreiden, uitbreiden, bereiden 
niet gebr.) 

52. da wyv- of: da yromre:nz (minder plat) e.d er u:r 
1 u. tn ofsni.an 

53. za vu.dar e.d mm zmz ju:r laiJk no t~X-~o.la 

lu.tn g-~u:n 
54. kmnt mm ofX-~aru.n vän zo lu.ta länstat wu.tar 

ta g-~u.na 
55. rosta vm:zn än zija ni fe.l u.liar- of : än zljuli.r 

ni fe.la 
56. m:rdn pJtn än zinife.la wm:rt 
57. do.vnpu.la stu:d 1Tn dTnm:rt 
58. 1Tmu.rt1Tst noX-~ ta kut urn ta kats:Q. 
59. di km:sa g-~av a klu:ra lATX-tte. 
60. ja trok an tpm:rtsa stm:rt 
61. ITndTntit kwa.ma g-~idar i:r a ... Ia ju:ra no da 

kmrammsa 
62. da pu:tar za.i dad ûnzlivni.ara vA Tlmakt lTS 
63. g-~a zu.g-~i mi wm.l mu. g-~a sprak te.g-~ä ma nl.t 
64. da zwa.Ims Xu.n a ... la ... Xta we.raki.arn- of: we.ra 

g -tÛIJ ki.arn 
65. gu.ja vändu.g-~a ni ku:rtn 
66. e.tn zok X-~m.rän ku.s 
67. za motre:r lTS kapot - ja la ... g-~d 1Tmpana -i ZITt 

farstm.lt (bet. in het slijk of in het zand blijven 
steken) 

68. t1Tz a warm a daX-taWITst mn t1Tz a zû:ln u .vnt 
69. da juiJatJa - of : ya ... ntJa lopt iT za bloT,at~ vû.tn 
70. tiTz am bust ITn da kan a 
71. ksu g-~m:rn mn data bo.da nam bri.v briiJt 1 

faktre :r (jonger) I 
72. kren z~oar a man mrta 
73. kAT:Q. mm X-ti.ä qwm:zdrivarz uTmag-~ü.n 
74. aX-~tar ~X-~uftit- of: kafidrÏIJkn spfu;l ma tpm:rd ITn 

da niwa kara 
75. kren a korsäns - vän voT.a da nû.na 
76. da ke.nÏIJk sa ze.na ITzo.k - of : e.do.k suT,lduT.t 

XaWITst 
77. we.tJag-~i g-ti.am bo.g-~amu.kar we.:Q. 
78. di roT.azn mn laiJa doT.arns 
79. kX-~alo.vn dar g-~hn woT,art fan 
80. tkintJa waz al doT,at I.a dasat kostn do.pm 
81. ZllQT,arll ren Zan O.g-tn }o.pm 
82. e.r duX-~tartJa - ITZ mi na mä.ndatJa nu tbATS -

urn bru.mbajars ta trm?n 
83. tiTZ än tm:rd - of : än sport yta li.ara 
84. i zmta .za ke.lt1 wid o.pm 
85. tfu.lk zoX-tt nijá.ndarz of (tiTS) X-tm.ld ren r~dum 
86. re.Idar mûnd IT,z dro.g-~a van dTn dATst 
87. di wmg-~ lopt krum- tiTzum.adu.a 
88. kuX-~tn a trumJtfa vo da kli.a..a:Q. I ä trumJ 
89. da ·g-~~oatabATk lTS X-~akraveT:rt fan a kast ITn ta 

slokTn 
90. za litJa was kort ren g-~û.t 

91. tiTZ bm:st 1Tn da ~X-~l.fwa 

· 92. na ~Xotar mu X-tû.t kAT)}. wizn- of: ma?n (jonger) 
93. zukt aka ... r aX-~tar man û.t 
94. kwe.t ni. wu.dak mmû.tn g-~ü zukn 
95. äiJ ku.la km:ldar lTS X-tû.t fot bi:r 
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96. km uTstn usablû.triiJk.n vo ta varklukTn 
97. kmutn x.aste.tn ITntstal vû:rn 
98. mam bru.ra waz mu.a 
99. da mre.l~bû.r makt a g~roT.atn tû.r 

100. di kreramre:lk ITZ diTn ren ze~:r - zrentrreme 
we:ra 

101. ma zun dim p1Tt kATn vce.ln ITn an e:ra 
102. jiTstif sike:r- of: SITndaliTk (jonger) - "secuur" 

niet van een werk 
103, ja kum noT.i x~xTmanyta ta luT.ta 
104. ITn itu.li zindar bre:rg~n di vi:r spyg~ä 
105. d.ATrvag~i du:r 1Tp dyw 
106, ta bO:ffi re.nz ä StiTk fän da brATg~a g~avu:rn 
107. g~a mud ys fe:ln aki.a - of : ys kaX~J aki.a 

k~ ke:rn (kaX~J : tot 1 jaar ; ve:ln : van 1 tot 
2 jaar) 

108. jxTs fä.n le.vn g~akuiJl.e. na g~u be.za g~re:lt 
109. di de.r ITZ !Tm buknut x~amakt 
110. än g~atruwd wyf mu kATJ;l.u.I 
111. kren i:r g~as x~azu.it - mo twas x~x.ä x~u zu:t 
112. dTm bruwar zreg~ dat nox~ ta di:r ITZ urn ta bu.w 
113. ba?ä - ~ba?ä - g~i bakt - ja bakt - baktn - ma 

ba?ä- ~bakta- g~i bakta-ja bakta-ma bakt:J;l
mren g~aba?ä -

114. bi.an - ~bi.an - g ~i bit - i bit - ma bi.an - bi.ama -
~boT.an - kren g~abo.n - boT.adTn zo.k - 1 kren 
g ~a bit (met de kaart spelen : zwak) 1 

115. txTz a klenHa mo txTz a g~û.t 
116. ja kATd i:r ejars krig~ä - 1Tp da mart 
117. je. x~azeit - da,tn ITP ma g~u pêizn 
118. tme.isa zei datn g~alik ada 
119. twu:rn vyf prizn 

120. ûndar dxn I.a..akäbo.m liTg~n dar ve.l I.a..akJs 
121. twu:tar g~o g~5IJ ko.?ä - tkoktal 
122. tOT.ÎITZ noXrÛ.na - tiTZ nog~ ffi;) pUS x~amu.it 

123. majunre:za mu.?ä za mi.a.J;l dora van an e.i 
124. da bo.mtfa g~u.t:> mujliTk.ATJ;l g~ry~.J 

125. da pastar e Xiu(ja) win 
126. yz ud yz ITZ ofX~abrä.nt 
127. da mre:lk spe.it ytn re:ldar vän da ku.a 
128. da k:>star ly.wt fo da krysparsre~i 
129. da tru.IJl vän da k:>rtwu.g~ä ploT.I vän 

tX~aWIT X~ta 

13P. da twr.a dyt~X~a (soldaten) 1 dytsmä.ns (gewone 
burgers) 1 kwa ... IJl no bytn 

131. zren rem zwart rem bluw g~asle.g~ä 
132. da suws ITZ m:> de ... na 
133. da snr.a liTX~tiTka 
134. tiTZ an x.awa g~ale.n dak ja n:>g~azim ren 
135. nipoT.art word ny än g~I.ala niwa stat 
136. dû.n- IT~ dunt- g~i dudat- i dudat- ma du.nt :

g~idar dudat - of : dut - zidar dunt- IT~ dEint -
g~i dejat - i dejat - widar de.Int - g~idar dejat -
zidar deint - deik1T~ dada - dat:J;lt mora dut -
- dasat morn dû.n 

137. do.pm - ä dopkh.at - da dupfûnta 
138. da~X~n - i dast - i dasta - kren X~ado~X~n 
139. bi:J;l - 1~ bi:J;l ..: g~i bint - i bint - ma bi:J;l - g~idar 

bint- zidar bi:J;l- bint~ - bûnt:J;l- kre g~abu:J;l 
140. Locale landmxten : a ru.a = 3,85 X 3,85 m. -

a g~amret - mv. : game.ta = 300 roeden 
141. Waternamen : tswrTn - ~bumalzwrTn - tfaratJa 

väm blaiJkmbre.rg~a - da zi.a 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is WI.a.ndyna 
De inwoners. heeten WI.a.J;ldyn.o:rs 
E en bijnaam kennen zi j niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 1.233. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn ·: da sti.ano.vn- da me.lnuk- dTn dik - da dYJ;l - Er bestaan 

geen locale verschillen. Enkele inwijkelingen spreken Fransch. De geboren Wenduinenaars spreken allen 
hun dialect. Er wordt geen beschaafd gesproken. 

De voornaamste bedrijvigheid is de hotelnijverheid en wat verband houdt met het badseizoen; 
ook nog de bouwnijverheid. Er zijn geen visschers meer. 

Zegslieden. l. Derleyn, Oscar; 51 j. ; hier geb. ; gemeentebediende; heeft steeds hier verbleven 
uitgezonderd tijdens den oorlog 1914-1918; V. van Wenduine, M. van Houtave; spreekt altijd 
Wenduinsch. 

2. Van de Genachte, Henri; 26 j. ;_ hier geb. ; gemeentebediende (onderwijzersdiploma); heeft 
steeds hier verbleven met uitzondering van zijn driejarig verblijf in de Normaalschool te Torhout; V. van 
Brugge; M. van Snellegem; spreekt nu altijd dialect. 
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